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to'lig milliy=madaniy xussiyat kash sigan s0'z yoki =o'z birikmalari ba'lib, boshga madanivatida
til hirligi sifatida voqelanmaydigan yoki mavjud botmaydigan birdiklandr.
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(FEBEK TILI MAXSUS KORPUSLARIDA MADANIYAT
KATEGORIVALARI IFODAS]

L. Migmatov,
Bl dorsend, Cfm.
L Kaozieva, ofpituvchi

Korpusning turilishi, magsadi, turg'un yoki o zgarovchanligi kabi jikatiga ko' bir necha
turga bo'lmadi. Mutaxassialar wlami tarlicha tasniflashads] 10]. Mageadi, oldiga go'yilgan
vazifasi:

a) saglash shakliga ko'm [ ovazli, vorma, aralash];

bih miztn tiliga ko' | bir va ko'p nlki) ;

c} janriy mansubligiga ko'ra | adabiy, diabektal, og'mki, publisistik, aralash];

d karpusga kirish imkoniyatiga ko' { erkin, tjorat kanposlan, yopag);

) magmadiga ko'm | tadgiqiy, illustrativ) ;

1) o'zgamrvchanligiga ko'ra (dimamik | monitor, furg'un) ;

gh go'shimcha axhorodga egaligiga ko'm ieglangan va teglanmagan

kabi shakllan mavjud. [ [0]. $h. Hammeva, V. fasamow fillriga tayanib, il korpuslari sha

pdvalda ko'reatilgan :
Korpus twrlari tasmifi
i I=jndyal
Tamnif helgisi ¥ oopaus barlan
Mubg turiga ko' (ka'zaki, yorma, aralash
Matn tiliga ko'm Ruscha, inglircha va hlk
Parall=lligigs ko'm Bir vilki, ikki tilki, ko'p il
Matming ixtisoslasshuviga ko'ra Badiry, dialeltal, suhbat, termimologik, aralash
Janriga ko'm Adabiy, folklor, dramatic, publiistik
Kirish usuliga ko'ra Erkin, pullik, yopig
Mag=adipgs ko'ra Tadgigiy, tavsifiy
[znhlanishiga ka'ra (}o"shimcha izohli, rohsiz
(Vrganwchaligies ko'ra (¥ zganovchan, turg'an
Simukiurasiga ko'm Markariy, arxiv, mahalliy
o xususivatiga ko'm Muorfiologik, sintaktik, semantik
Matn hajmiga ko'rm To'lig mainli, lavha matnli
Xronodogik jihatiga ko'm Sinxron, dizxron
Umamivligiga ko'ma Umuuﬂ}'.wkhmudli:ﬂi

Ei]




Shumingded, V.V Rikov knrpus msnifiga boshgacha yondashadi [T].

I. Tazhkil etilish darajasi va qunlishiga ko'ra

l. Elekiran arxiv = ehektron tashuvchi qurilmadagi mainlar jamlanmasi; fagat shakhi stan-
dartlanmagan, bir xil shaklgs keltirikmagan.

2. Ekekiron kutubxona = bir tordagi matnlar keltirilgan; standan shakliga kelimlgan. 3.
Matnlar korpusi = stardantlangan, bir xil shaklga; mainlar lmgvistik vogelilming ma’lum gis-
mining aks etiimshga mo'liallangan.

d. Subkorpus =ma'lum bir korpusning avionom qismi.

1. Xronologik belgisigs ko'm : sinxron, maniban| tilning horirgl kuzstuvchil, diaxmon.

IIL Eo'rsatkichning masjudligiga ko'ra: oddiy, annolasiyvalangan.

IV. Tiliga ko'ra : bir, ikki, kap tlli

W.(a'lkash, foydalanish usuliga ko'm: tadgigry, illyustratey, parallel korpus.

W1 Mavjudlik usuliga ko'ra: dinamik, furg'un.

Agar milliy korpusning imkoniyatining kengligi, ma'lum magsadga qaratilmaganligi,
repryexyeniativiik xususiyatga egaligini inohaiga olsak, uni bemabol weumiy torpus deb babos
lash mumkin. Ma"lum magzadni ka'rlsb tumlgan, til materalini @dgig etishning alohida wsul-
laniga xizmat qiladigan korpusni esa macras karpay deb atmmice

Crvozli korpus [2]. Rus dli milliy korpusi tarkibedagi og'zaki nuilg korpesi shenday turga
kiradi. Bu korpus multimediali, dialekial, badiiy, skisentologik korpuslar kabi milliy korpus tars
kibidan joy olgan. Multimadal karpus [2] muloged shtirkchisi videoyoewyvind ham o'z ichiga
olgan. Mimika, go'l. ko'z, gosh harakati va h. belgilar asosida memetkalangan. Korpus o'zam
ematsional strategiya, ixtibof, muloqot odobd, nutgiy to'stam, boshge hodisalarni o'rgamish
viositasi bo'lishi mumkin. Rus tili emotsional korpusi (RES) shunday korpus namunasi. Maxsus
matnlar karpusi [2] — halarsga keltirilgan korpus, u hajman o gador katis bo'lmagan, alohida
tadqigiy topshirigga xizmat gilwschd, ma’lum magmdni ko'zlagan, toeonechi rejasign manvofig
tayyarlangan

Bualliflik korpusl = malum bir muallif saran matni gamrab olicadigsn, materiallari turl
parametr soskda qidiruy tirimiga bo'ysundirilgan koopus. A/ Chyexov korpasi, L. Tolsioy kars
pusi, Firdavsiy korpusi, Rudskiy korpusi, Hofiz korpusi, [.Shyekspir mualliflikc korpusi,
AQabhor mualliflik korpuslanni shunday korpuslar simsiga kintish mumkin, Paralle] korpus
(Parallel Corpom) = paralkd tarjima matnlanning elekiron analogi; ka'plab ®original matn va
ularning birfbir necha tarjimesi” bloklaridan ibarat. Karpusdagi eleltron matnlar ariginal main-
ming o’z yoki uning bir qismi bo'lishi mumkin.| 4].

Rus tili milkiy hamda regional varianifan divergensityasi jamyoni masalasi nes, shunimgdek,
morij tilkhuoshn (el Kostova, 5.0 Smchok, A Mustayoki va boshig ) iomonidan qayta-gayia
ka'tarildi.

L.V.Richkova s tilining ijtimoiykommunikativ xususiyatlaring odudiy OAY materiallard
lingvistik korpaslar asosida o'rganish masalasini maxsus fadgiq gilar ekan[10], 1] va mada-
miyaining o'zaro ta'sin muammosi @icen o'z tilige ega bo'lib, bugungi kunda davlat tili boshga
ba'lgan hudisdlarda o'xiga xos ckanlign ugtmdi. LAY yerbisikayaning fikricha, *madaniyaiming
tilga @ =ri tabiiy, kutilgan holat, shumingdyelk, til ham o'z navbarids madaniyatga ta"sir giladi.
Bu xalglar madaniyating til va nutq asosida o'rganish imkonini beradi™ [1]. (dimming 12’kid«
lazhicha, nostakil til muhiti Gimory, madaniy va sivosiy ta"sirga uchraydi [1] Ushbuo jarsyon
maxsus korpaslards yanada amig ko'rinadi, chunki bunday korpus materiali bodudiy yoki dasr
jihaidan chegaralangan bo'ladi.

YoM Karauloy s adabiy tilming eng ko'p targalgan sohasi {uslubi) sifatida quyidagi 7
guruhni ajratadi:

1y yooma yodgarliklaming o'lik tili;




) og”rmki sheva shakli;

1) adabiyat, ish hojjtlan va ommayiy axborod vositalariming yozma tlk

d) knmdalik maul ogot Gl va oddiy so®ashus;

) tlmiy, exnik va kashiy til;

fs) elekinom hisoblash trimlandagi rs tili;

Ty morijdagi rus Gl;[3]

YoM Karauloy sanab o'igan uslublar nishiy tareda ozbyek 1ilida ham mayvjud deyish mums
kin. Demak, o'zhek tilidagi maxsus borpuslar, birinchi navhaida, uslubi bilan fanglanadi. Uslubda
esa madaniyat kategoriyalan turlicha ifodalanadi.

LV.Richkovaning magalasida lngvistik korpusda rus tili vanantlarining sostiokubiurmbogik
giyofasini akx etfimsh famayillari borasida fikr yuritgan]9]. Uning fikncha, bo tpdagi lingvistik
korpusda mavzuviy rmametka katia abamiyalga ega. Matijada, foydalapavchiga borpusda keltiril
gan har bir mainga xos madaniy qiyofa namoyon bo'lgan. Mesalan, korpos qidinoy ticimida
“matn mavasi” so'movidy matn mavzolan keltinlgan, Masalan, foydalanmyvchi reklama, hadily
aafiyod, rasmiy-ldaraviy, meiskly, dsedy-ommatep kabi mavzulami tanlash imkoniga ega.

Bizningrha, korpus gidinovida shanga o'vshash maveulaming ajratib qo'yilishi birlidming
solsinkulturologik xarakterini belgilaydi; natippda, ma'lum davr matnlarids xalgning madamiy
giyofasi: ilf-fanning rivojlangandik darnjasi, badity adshiyoti, maishiy muammolani korpusda
gavialantiniladi. K.ESenchakova “K penmdiposie npocTpamcTicisEuy KFILTYPILY KOJ0E
conpessemnnli sieon0il nrmocTeeo” magolasida semantika va berilgan patgiy birliklamd mdgig
ctish asosida strof=muhitni vsiflovchi, zamonaviy lisondy shaxsivaini aks ettinevchi madaniy
kodlami deshifrovka gilish masalalarind blil giladi[12]. B.V.Lopuxina tilni xalqning einik
nususiyaiimi aks ettirovchi ko'zgusi sifatida qarydi[8]. Badiiy adabiyol matmbnini madaniy
kodni tashuvchisi hamda lingvomadaniy axboroining akinal manbai deb alypdi. Demak, il
korpuslarida birlik sanalgan badiiy maim parchalari ham iabiiy ravishda madaniy kod tashish
hamda Eingvomadaniy axboroining aktual manbai varifasini bajamdi. Yu.5.Styepanovning
ta'kidlashicha, madanivat — ma'lum ohbrazlar kengligh; biz qayerda nima hageda gapirmasak,
filkrmi gay yo'sinda ifodalamasak, ganday ohaz yaratmasak, barcha holatlards xalgming yoki has
shariyatning madaniy giyofasini gavdalamiirgan bo'lamiz]13]. Bundan kelib chigadiki, til korpu-
gida henladigan har ganday birlik, gqay=i jenrgs mansubligidan gai'i narsr, xabg, mills, etnik
gatlamming madaniy xususiyatlanmi ifoda etib tursdi.
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DAVRIY MASHRLAR RIVOJIDA (FEBREK TILINING BEQIYOSLIGI

(WL o gitarveivisi

Amnotarsivar Ushbuo magolada o' shek fili neshtamggivoti davemida fasliyat olib borayotgan
davriy nashrlaming davlat fili me"yorlariga qay damjada jovob berishi, shunimgdek, nashrlar
nomd va faolivati mutancsibligi masalalarn hagida gap boradi.

&alir 50 ‘zier: davlat tili, nodavlar nashrlar, gazeta, pormal, milliy atama, sdabiy Gl me"yorlary,
o' zlashma =o' zar.

Anmnotation: This anicle discusses the exient o which perindicals operating during the
developmend of the Uzbek language meet the standards of the siabe language, & well as the
relevance af the names and activities of publications.

Erveorde state bnguspe, non-state publications, newspapers, magazines, national terms,
literary language momms, idioms.

Insonivat hayotidn matbuot doim muhim o'rin tutib kelgan. Rivojlanish bosgichidan
o'tayoigan har qanday jamivabda har ganday Gjtimoiye-sivosiy harmkat matbuolsiz, gazeta va
jurnallarsiz fasavvor gilib bo'lmaydi. Devriy nashriar o'rining har bitia sohaga ta'sir o'tkaza
olish xususiyati bilan shamiyatli: “Ma'lumki, matbuot Giimory hayoind aks ettinsh ko'rinishlan-
dan biri, real vogelikni hilish, tadquq etish hamda unga ta'sir ko'rsatishnimg muhim vosiasidir™
[1.14<6 | Ta'sir gilish mobaymida u o'sha sohaning kamchilik-yutuglanni, kelajak va o°tmishing
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